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LAVORIPREPARATORI 

Dise.1c:no di le.1c:ge n. 185 

- di iniziativa della Giunta regionale (atto n. 4516 del 2 dicembre 
2002); 

- presentato al Consiglio regionale in data 9 dicembre 2002; 

- assegnato alla IV Commissione consiliare permanente in data 
14 gennaio 200.3; 

- assegnato alla Commissione Affari generali, per il parere di 
compatibilita del progetto di legge con i bilanci della Regione, 
in data 14 gennaio 2003; 

- esaminato dalla II Commissione consiliare permanente, con 
parere in data 11 aprile 2003; 

- esaminato dalla IV Commissione consiliare permanente, con 
parere in data 11 aprile 2003 e relazione del Consigliere 
VIERIN Dino; 

- approvato dal Consiglio regionale nella seduta del 16 aprile 
2003, con deliberazione n. 3190/XI; 

- trasmesso al Presidente della Regione in data 24 aprile 2003. 

Le seguenti note, redatte a cura del Servizio del Bollettino uffi­
ciale hanno ii solo scopo di facilitare la lettura delle disposizio­
ni di legge richiamate. Restano invariati ii valore e I'efficacia 
degli atti legislativi qui trascritti. 

NOTE ALLA LEGGE REGIONALE 
28 APRILE 2003, N. 16 

Note all'articolo 2: 
nJ La legge regionale 14 luglio 1982. n. 27 e stata pubblicata sul 

Legge regionale 28 aprile 2003, n. 17. 

lstituzione e gestione del Sistema informativo agricolo 
regionale (SIAR) e dell' Anagrafe regionale delle aziende 
agricole valdostane. 

IL CONSIGLIO REGIONALE 

ha approvato; 

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE 

promulga 

Art. l 
( Finalita e oggetto) 

1. Al fine di semplificare e di accelerare lo svolgimento dei 
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- a !'initiative du Gouvernement regional (deliberation n° 4516 
du 2 decembre 2002) ; 

- presente au Conseil regional en date du 9 decembre 2002 ; 

- soumis a la IV'"" Commission permanente du Conseil en date 
du 14 Janvier 200.3 ; 

- soumis a la Commission des affaires generales aux fins de 
l'avis de compatibilite du projet de loi et des budgets de la 
Region, en date du 14 janvier 2003 ; 

- examine par la II'"" Commission permanente du Conseil - avis 
en date du 11 avril 2003 ; 

- examine par la IV'"" Commission permanente du Conseil -
avis en date du 11 avril 2003 et rapport du Conseiller VIERIN 
Dino; 

- approuve par le Conseil regional lors de la seance du 16 avril 
2003, deliberation n° 3190/XI; 

- transmis au President de la Region en date du 24 avril 2003. 

Bollettino ufficiale n. 10 dell'8 settembre 1982 

('' La legge regionale 24 agosto 1982, n. 38 e stata pubblicata sul 
Bollettino ufficiale n. 10 dell'8 settembre 1982 

Loi regionale n° 17 du 28 avril 2003 

portant creation et gestion du systeme informatique 
agrkole regional (SIAR) el du Regislre regional des ex­
ploitations agricoles de la Vallee d' Aoste. 

LE CONSEIL REGIONAL 

a approuve; 

LE PRESIDENT DE LA REGION 

promulgue 

la loi clont fa t~n~m ~llit · 

Art. l" 
( Finalites et ob jet) 

1. En vue de la simplification et de !'acceleration des pro-
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procedimenti mmninistrativi in materia di agricoltura, di 
disporre di dati costantemente aggiornati per la program­
mazione degli interventi in campo agricolo e agro-am­
bientale, nonche per il monitoraggio in modo continuo 
della loro portata ed efficacia, la presente legge detta 
norme per la realizzazione e la gestione del Sistema 
informativo agricolo regionale (SIAR) e dell' Anagrafe 
regionale delle aziende agricole valdostane. 

Art. 2 
( Sistema informativo agricolo regionale) 

1. 11 SIAR realizza l'integrazione delle informazioni dispo­
nibili per fornire stmmenti e servizi adeguati agli opera­
tori e agli utenti del settore agricolo, garantendo la pro­
tezione delle informazioni acquisite, nel rispetto della 
normativa vigente in materia di trattamento e protezione 
dei dati personali. 

2. 11 SIAR opera nell'ambito del Sistema informativo re­
gionale (SIR), disciplinato dalla legge regionale 12 lu­
glio 1996, n. 16 (Programmazione, organizzazione e ge­
stione del sistema informativo regionale. Ulteriori modi­
ficazioni alla legge regionale 17 agosto 1987, n. 81 
(Costituzione di una Societa per azioni nel settore dello 
sviluppo dell' informatica), gia modificata dalla legge 
regiuuale l 0 lugliu 1994, u. 32. Abrugaziuue <.Ii uunue), 
e costituisce articolazione territoriale, su base regionale, 
del Sistema informativo agricolo nazionale (STAN), isti­
tuito ai sensi dell'articolo 15 della legge 4 giugno 1984, 
n. 194 (lnterventi a sostegno dell'agricoltura); esso puo 
essere integrato ai sistemi informativi delle pubbliche 
amministrazioni mediante la rete unitaria delle pubbli­
che amministrazioni (RUPA). 

3. I flussi informativi tra gli operatori del sistema avvengo­
no principalmente per via telematica, mediante la rete 
tdematica reziona le q1rn le infrnstmttl1rn cli hase per il 
governo e la gestione dei servizi comuni agli operatori 
del settore agricolo. 

4. La Giunta regionale, con propria deliberazione, defini 
see le modalita per l'aggiornamento, da parte dei sog­
getti interessati, delle informazioni contenute nel SIAR. 

.5. Alla realizzaziuue e alla gesLiuue <.lei SIAR pruvve<.le la 
struttura regionale competente in materia di politiche 
agricole, di seguito denominata struttura competente, in 
collaborazione con la struttura regionale competente in 
materia di sistemi informativi. 

Art. 3 
(Anagrafe regionale delle aziende 

agricole valdostane) 

l. Nell' ambito del SIAR, e istituita I' Anagrafe regionale 
rlelle aziende agricole valdostane, di scguito denominata 
Anagrafe. 

2. Sono inserite nell' Anagrafe le informazioni relative ai 
soggetti pubblici e privati che abbiano intrattenuto o in­
trattengano, a qualsiasi titolo, rapporti con l' Ammini-
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cedures administratives en matiere d'agriculture, de la 
misc a la disposition de la programmation des interven­
tions en matiere d' agriculture et d' environnement de 
donnees constamment actualisees et en vue du suivi de 
la portee et de l'efficacite desdites donnees, la presente 
loi reglemente la creation et la gestion du Systeme in­
formatique agricole regional (SIAR) et du Registre re­
gional des exploitations agricoles de la Vallee d' Aoste. 

Art. 2 
(Systeme informatique agricole regional) 

l. Le SIAR integre les informations disponibles pour four­
nir les outils et les services adequats aux operateurs et 
aux usagers du secteur agricole, en garantissant la pro­
tection des informations acquises conformement aux 
dispositions en vigueur en matiere de traitement et de 
preservation des donnees personnelles. 

2. Le SIAR opere dans le cadre du Systeme informatique 
regional (SIR) institue par la loi regionale n° 16 du 12 
juillet 1996 (Dispositions en matiere de programmation, 
organisation et gestion du systeme informatique regio­
nal, modifiant la loi regionale n° 81 du 17 aofit 1987 -
qui portait constitution d'une societe par actions dans le 
secteur du developpement de l'informatique - elle-me­
me mu<.lifiee par la lui regiuuale u 0 32 <.lu l 0

' j uilleL 1994. 
Abrogation de dispositions) et constitue une branche 
territoriale, au plan regional, du Systeme informatique 
agricole national (SIAN) cree au sens de l'art. 15 de la 
loi nu 194 du 4 juin 1984 (Mesures en taveur de !'agri­
culture) ; il pent etre integre aux systemes informatiques 
des administrations par le biais du reseau unifie des ad­
ministrations publiques (RUPA). 

3. La circulation de !'information entre les differents opera­
teurs du systeme se fait essentiellement par voie telema­
tiq11e, via le rP-seai1 tP-lP-matiq11e rP-ziona 1 <Jlli est l' infra­
structure de base pour l' administration et la gestion des 
services cormnuns aux operateurs du secteur agricole. 

4. Le Gouvernement regional definit par deliberation les 
modalites de misc a jour des informations du SIAR par 
les sujets interesses. 

.5. La creaLiuu el la gesLiuu <.lu SIAR sum prises en charge 
par la structure competente en matiere de politique agri­
cole, ci-apres denommee « structure competente », avec 
la collaboration de la structure regionale competente en 
matiere de systemes informatiques. 

Art. 3 
(Registre regional des exploitations 

agricoles de la Vallee d'Aoste) 

l. Le Registre regional des exploitations agricoles de la 
Vallee d' Aoste, ci-apres denomme « Registre », est ins­
titue dans le cadre du SIAR. 

2. Ce Registre reunit les donnees relatives aux sujets pu­
blics et prives qui ont entretenu ou entretiennent, a 
quelque titre que ce soit, des rapports avec l' Adminis-
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strazione regionale per ragioni eonnesse all'attivita agri­
eola, agro-alimentare e forestale. 

3. I soggetti di cui al comma 2 sono identificati attraverso 
il eodiee fiseale di pertinenza, ehe eostituisee il eodiee 
unieo di identifieazione delle aziende agrieole (CUUA). 

4. L' Anagrafe individua, per eiaseun soggetto esereente at­
tivita agrieola, agro-alimentare e forestale, le unita tee­
nieo-eeonomiehe faeenti eapo allo stesso. 

Art. 4 
( Unitc'i tecnico-economica) 

1. Per unita teenieo-eeonomiea si intende l'insieme dei 
mezzi di produzione, degli stabilimenti e delle unita 
zootecniche condotti, a qualsiasi titolo, dal titolare 
dell'azienda ed aventi una propria autonomia produtti­
va. Ai fini dell' Anagrafe, l'unita tecnico-economica, 
ubicata in una specifica porzione di territorio, e identifi­
cata tramite il codice 1ST AT del Comune ove ricade in 
misura prevalente. 

2. L' alpeggio, per le peculiari caratteristiche tecniche, eco­
nomiche ed organizzative, e considerato unita aziendale 
auLUuuma au uperaLiviLa esdusivameme sLagiuuale. 

Art. 5 
( lscrizione all 'Anagrafe) 

1. I soggetti di cui all'articolo 3, comma 2, sono iscntt1 
d'ufficio all' Anagrafe, previo accertamento dell'attua­
lita e della correttezza dei dati identificativi in possesso 
della struttura competente. 

?. Ndl'ipotP-si in c11i l:ci strnttllrn compP-tP-ntP- non clispone:ci 

in modo completo dei dati di eui al comma 1, sospende 
l'iscrizione dei relativi soggetti interessati e comunica 
agli stessi il termine entro il quale devono procedere alla 
regolarizzazione o all'aggiornamento <lei dati. L'ina 
dempimento comporta la mancata registrazione 
dell'azienda negli archivi dell' Anagrafe. 

3. I suggeLLi iscriLLi all'Auagrafe suuu LenuLi alLresl a cu­
municare ogni variazione inerente ai dati comunicati, 
compilando il modello di variazione predisposto e fomi­
to dalla struttura regionale competente, sulla base dello 
schema-tipo adottato con provvedimento del dirigente 
della struttura competente. I dati gia in possesso di altre 
strutture regionali non sono oggetto di specifica comu­
nicazione e sono acquisiti d'ufficio dall' Anagrafe. 

Art. 6 
( Fasdc:olo aziendale) 

1. Per ciascun soggetto iscritto all' Anagrafe e costituito il 
fascicolo aziendale, composto da un modello cartaceo e 
da uno elettronico, riepilogativi dei dati identificativi 
aziendali. 
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tration regionale, pour des raisons liees a l'activite agri­
cole, agroalimentaire ou forestiere. 

3. Les sujets vises au deuxieme alinea du present article 
sont identifies au moyen de leur code fiscal, qui consti­
tue le code unique d'identification des entreprises agri­
coles (CUUA). 

4. Pour chaque sujet qui exerce une activite agricole, 
agroalimentaire ou forestiere, le Registre precise les uni­
tes techniques et economiques qui s'y rapportent. 

Art. 4 
( Unite technique et ec:onomique) 

1. L' on entend par « unite technique et economique » I' en­
semble des moyens de production, des etablissements et 
des elevages diriges, a quelque titre que ce soit, par le ti­
tulaire de l'entreprise et dont la production est autono­
me. Aux fins dudit Registre, l'unite technique et econo­
mique sise en un point precis du territoire, est identifiee 
au mo yen du code 1ST AT de la Commune dont elle re­
leve pour I' essentiel. 

2. Compte tenu de ses caracteristiques techniques, econo­
miques et organisationnelles, I' alpage est considere 
cumme uue emreprise auLUuume funcLiuuuarn sur uue 
base exclusivement saisonniere. 

Art. 5 
( lmmatriculation au Registre) 

1. Les sujets vises au 2' alinea de !'article 3 de la presente 
loi sont immatricules d' office au Registre, apres verifi­
cation de I' actualite et de I' exactitude des donnees dont 
dispose la structure competente. 

?. Si l:ci strnct11rP- compP-tP-ntP- nP- clisposP- p:cis OP- trn1tP-s lP-s 

donnees visees au I" alinea du present article, elle sus­
pend la procedure d'irmnatriculation et accorde un delai 
aux interesses pour qu'ils puissent proceder a la regula­
risation ou ii la mise ii jour desdites donnees, faute de 
quoi I' entreprise ne sera pas immatriculee au Registre. 

3. Les sujeLs irmuaLricules au RegisLre sum par ailleurs Le­
nus de communiquer a ce dernier toute modification des 
donnees en question, en remplissant le formulaire prepa­
re a cet effet par la structure regionale competente, sur 
la base du schema-type adopte par acte du dirigeant de 
ladite structure et delivre par cette demiere. 11 n' est pas 
necessaire de communiquer au Registre les donnees 
dont disposent deja d'autres structures regionales car ce­
lui-ci procedera a leur acquisition d' office. 

Art. 6 
( Dossier d 'entreprise) 

1. Un dossier est ouvert pour chaque sujet immatricule au 
Registre, qui comprend une version informatique et une 
version papier dans lesquelles figment les donnees per­
mettant d'identifier I' entreprise. 
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2. Le informazioni e i dati contenuti nel fascicolo azienda­
le sono utilizzati dalle strutture regionali competenti ai 
fini dell'istruttoria dei procedimenti amministrativi di 
competenza relativi ai soggetti iscritti, salva diversa va 
lutazione o integrazione dei dati disponibili e comunque 
necessari. 

3. In sede di prima applicazione della presente legge, il fa­
scicolo aziendale e costituito sulla base dei dati comuni­
cati alla struttura competente dai soggetti iscritti ai sensi 
dell"articolo 5. 

Art. 7 
( Contenuti inf'ormativi dell 'Anagrufe) 

1. Le informazioni sui singoli soggetti contenute 
nell' Anagrafe sono, in particolare, le seguenti: 

a) i dati anagrafici del legale rappresentante dell'azien­
da; 

b) la sede le gale, l'ubicazione dell' azienda e delle uni ta 
tecnico-economiche, identificate tramite il codice 
ISTAT, ai sensi dell'articolo 4, comma l; 

c) i dati di produzione, trasformazione e commercializ­
zazione dei prodotti agricoli, agro-alimentari e fore­
stali; 

d) la consistenza zootecnica complessiva delle aziende e 
delle singole unita tecnico-economiche; 

e) la consistenza territoriale, il titolo di conduzione e 
l'individuazione catastale, ove esistente, degh immo­
bili, comprensiva dei dati aerofotogrammetrici, carto­
grafici e di telerilevamento; 

f) le domande di ammissione a programmi di intervento 
concernenti l'applicazione di normative comunitarie, 
nazionali e regionali in materia di aiuti e lo stato dei 
singoli procedimenti; 

p;) le ris11lt:cin7e clei eontrolli e clelle ispe7ioni esep;lliti 
presso le aziende ai sensi della normativa vigente; 

h) I' iscrizione ad enti associativi con conferimento di 
delega per i rapporti con l' Amministrazione regiona­
le; 

i) le variazioni giuridicamente rilevanti inerenti alla ti­
tolarita dell' azienda e dei beni strumentali che la co­
stituiscono; 

j) ugui aluu uaLu u iufunuaziuue utile, cumuu4ue aLLi­
nente all' esercizio dell' attivita svolta. 

Art. 8 
(Accesso all'Anagrafe) 

1. Possono accedere alle informazioni e ai dati iscritti 
all' Anagrafe: 

a) le puhhliche amministrazioni, per i propri fini istitu­
zionali, previa stipulazione di apposita convenzione 
con la Regione; 

b) i soggetti iscritti all' Anagrafe ed i soggetti dalle stes­
se delegati nonche le loro forme associative, limitata­
mente ai dati alle stesse inerenti. 
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2. Les informations et les donnees figurant au dossier 
d'entreprise sont utilisees par Jes structures regionales 
competentes aux fins de !'instruction de procedures ad­
ministratives relatives aux sujets immatricules, sauf si 
celles-ci decident de proceder differemment ou de com­
pleter les donnees disponibles et, en tout etat de cause, 
necessaires. 

3. En phase de premiere application de la presente loi, le 
dossier d' entreprise est elabore sur la base des donnees 
communiquees a la structure competente par les sujets 
immatricules au sens de r article 5 de la presente loi. 

Art. 7 
(Contenus du Regis/re) 

1. Pour chaque sujet, le Registre contient notamment les 
informations suivantes : 

a) Les donnees personnelles du representant legal de 
l'entreprise; 

b) Le siege social, l'adresse de l'entreprise et de ses uni­
tes techniques et economiques, identifiees par le code 
ISTAT, au sens du l" alinea de !'article 4; 

C) Les donnees relatives a la production, a la transfor­
mation et a la commercialisation des produits agri­
cules, agrualimemaires el furestiers ; 

d) Le volume global d'activite represente par l'elevage 
dans I' entreprise et ses unites techniques et econo­
miques; 

e) L' etendue des terrains, le type de gestion et, si elles 
existent, les references cadastrales des immeubles, y 
compris les donnees aerophotogrammetriques, carto­
graphiques et resultant de la teledetection ; 

f) Les demandes d'admission aux programmes d'action 
concernant l' application des normes communautaires 
nation ales et regionales en matiere d' aides et l' etat 
cl':civ:cineement cles cliffP-rents clossiers clP-posP-s; 

g) Les resultats des inspections et des controles effec­
tues aupres des entreprises, au sens des dispositions 
en vigueur; 

h) L'immatriculation ii des associations et !'attribution 
de mandats relatifs aux rapports avec l' Administra­
tion regionale ; 

i) Les modifications d' ordre juridique concernant le ti­
Lulaire lie l'ermeprise el les bieus u'64uipemeuL 4ui la 
composent; 

j) Toute autre donnee ou information utile relative a 
l'exercice de l'activite en question. 

Art. 8 
(Acces au Registre) 

1. Peuvent avoir acces aux informations et donnees du 
Registre: 

a) Les administrations puhliques, aux fins <le l'accom­
plissement de leur but institutionnel, apres la passa­
tion d'une convention ad hoc avec la Region 

b) Les sujets immatricules audit Registre et les sujets 
delegues par ceux-ci, les associations de ces derniers, 
dans les limites des informations qui les concernent. 
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2. Gli accessi all' Anagrafe dei soggetti di cui al cmmna l 
sono registrati su appositi archivi, conservati presso la 
struttura competente. 

3. L' Anagrafe aggiorna semestralmente a fini divulgativi 
una sezione statistica liberamente accessibile dal sito in­
ternet della Regione autonoma Valle d' Aosta. 

La presente legge sara pubblicata sul Bollettino ufficiale 
della Regione. 

E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e di farla 
osservare come legge della Regione autonoma Valle 
d' Aosta. 

Aosta, 28 aprile 2003. 

LAVORIPREPARATORI 

Disegno di legge n. 193 

11 Presidente 
LOUVIN 

- di iniziativa della Giunta regionale (atto n. 961 del 17 marzo 
2003); 

- presentato al Consiglio regionale in data 20 marzo 2003; 

- assegnato alle Commissioni consiliari permanenti II e III in 
data 24 marzo 2003; 

esaminato dalla II Commissione consiliare permanente, con 
parere in data 3 aprile 2003 e relazione del Consigliere BIO­
NAZ; 

esaminato dalla III Commissione consiliare permanente, con 
parere in data 8 aprile 2003 e relazione del Consigliere COT­
TINO; 

- approvato dal Cons1gl10 reg10nale nella seduta del 14 apnle 
2003, con deliberazione n. 3180/XI; 

- trasmesso al Presidente della Regione in data 24 aprile 2003. 

Le seguenti note, redatte a cura del Servizio del Bollettino uffi­
ciale hanno ii solo scopo di facilitare la lettura delle disposizio­
ni di legge richiamate. Restano invariati ii valore e l'efficacia 
degli atti legislativi qni trascritti. 

NOTE ALLA LEGGE REGIONALE 
28 APRILE 2003, N. 17 

Note all'articolo 2: 
(1) La legge regionale 12 luglio 1996, n. 16 e stata pubblicata sul 
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2. L'acces au Registre des sujets vises au premier alinea 
du present article est annote dans des archives speciales 
conservees par la structure competente. 

3. Aux fins de la divulgation, le Registre procede a la mise 
a jour semestrielle d'une section de statistiques qui est 
inseree dans le site Internet de la Region autonome 
Vallee d' Aoste et done a la disposition de tous. 

La presente loi est publiee au Bulletin officiel de la 
Region. 

Quiconque est tenu de !'observer et de la faire observer 
comme loi de la Region autonome Vallee d' Aoste. 

Fait a Aoste, le 28 avril 2003. 

Le president, 
Roberto Louvin 

TRA VAUX PREP ARA TO IRES 

Projet de loi n° 193 

- a !'initiative du Gouvernement regional (deliberation n° 961 
du 17 mars 2003) ; 

- presente au Conseil regional en date du 20 mars 2003 ; 

- soumis aux Commissions permanentes du Conseil II'"" et III'"" 
en date 24 mars 2003 ; 

examine par la II'"" Commission permanente du Conseil avis 
en date du 3 avril 2003 et rapport du Conseiller BIONAZ ; 

examine par la III""" Commission permanente du Conseil 
avis en date 8 avril 2003 et rapport du Conseiller COTTINO ; 

- approuve par le Conse1l regional lors de la seance du 14 avnl 
2003, deliberation 11° 3180/XI; 

- transmis au President de la Region en date du 24 avril 2003. 

Bollettino ufficiale n. 33 del 23 luglio 1996 

L'articolo 15 della legge 4 giugno 1984, n. 194 prevede quan­
to segue: 

« 15. Ai fini dell' esercizio de/le comperenze srarali in mareria 
di indirizzo e coordinamento de/le attivita agricole e de/­
la conseguente necessita di acquisire e verificare tutti i 
dati relativi al settore agricolo nazionale, ii Ministro 
dell'agricoltura e de/le foreste e autorizzato all'impianto 
di un sistema informativo agricolo nazionale attraverso 
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la stipula di una o piit convenzioni con societa a preva­
lente partecipazione statale, anche indiretta, per la rea­
lizzazione. messa in funzione ed eventuate gestione tem­
poranea di tale sistema infhrmativo in base ai criteri e se­
condo le direttive fissate dal Ministro medesimo. 

Le convenzioni di cui al precedente comma, aventi durata 
non superiore a cinque anni, sono stipulate, e le relative 
spese sono eseguite, anche in deroga a/le norme sulla 
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contabilitcz de/lo Stato ed all 'articolo 14 de/la legge 28 
settemhre 1942, n. 1140. con esclusione di ogni forma di 
gestione fuori hilancio. 

Per ifini di cui al precedente primo comma e autorizzata, 
per ii triennio 1984-1986, la spesa di lire 6 miliardi in ra­
gione di lire 2 miliardi per ciascuno degli anni dal 1984 
al 1986.» 


